
A fenti okok miatt a Bizottság arra a következtetésre jut, hogy a
Németországi Szövetségi Köztársaság – mivel közvetlenül, az
odaítélési eljárás lefolytatása és a közösség egész területére kiter-
jedő ajánlati felhívás nélkül kötötte meg a hulladékelszállításra
irányuló szolgáltatási szerződést – nem teljesítette a 92/50/EGK
irányelvből eredő kötelezettségeit.

(1) HL L 209., 1. o.; magyar nyelvű különkiadás 6. fejezet, 1. kötet,
322. o.
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Az eljárás nyelve: olasz

Felek

Felperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselő: L. Pigna-
taro meghatalmazott)

Alperes: Olasz Köztársaság

Kereseti kérelmek

– A Bíróság állapítsa meg, hogy az Olasz Köztársaság – mivel a
szponzorálás tilalma alól mentesítette azokat a rendezvé-
nyeket, vagy ezek körében gyakorolt tevékenységeket, amely
rendezvények kizárólag az olasz állam területén zajlanak –

nem teljesítette a 2003/33/EK irányelv (1) 5. cikkének (1)
bekezdéséből eredő kötelezettségeit,

– kötelezze az Olasz Köztársaságot a költségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

Az olasz jog a 2003/33/EK irányelvben elő nem írt eltérést
enged az irányelv 5. cikkének (1) bekezdésében szereplő szpon-
zorálási tilalom tekintetében.

(1) HL L 152., 16. o.; magyar nyelvű különkiadás 15. fejezet, 7. kötet,
460. o.

A Hoge Raad der Nederlanden által 2006. november 27-én
benyújtott előzetes döntéshozatal iránti kérelem – Fiscale
eenheid Koninklijke Ahold NV kontra Staatssecretaris van

Financiën
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Az eljárás nyelve: holland

A kérdést előterjesztő bíróság

Hoge Raad der Nederlanden (Hollandia)

Az alapeljárás felei

Felperes: Fiscale eenheid Koninklijke Ahold NV

Alperes: Staatssecretaris van Financiën

Az előzetes döntéshozatalra előterjesztett kérdések

1) A hozzáadottérték-adó összegének kerekítésére kizárólag a
nemzeti jog vonatkozik-e, vagy a kerekítés – különösen az
első irányelv (1) 2. cikkének első és második bekezdésében és
a hatodik irányelv (2) 11/A. cikke (1) bekezdése a) pontjában,
valamint ugyanezen irányelv 22. cikke (3) bekezdése b) pont-
jának első mondatában (a 2004. január 1-jéig hatályos
szöveg) és (5) bekezdésében említett rendelkezésekre tekin-
tettel – a közösségi jog hatálya alá tartozik?

2) Amennyiben ez utóbbiról van szó, akkor az irányelvek emlí-
tett rendelkezéseiből az következik-e, hogy a tagállamok a
termékenkénti lefelé kerekítést abban az esetben is kötelesek
elfogadni, ha a különböző ügyletek egy számlán lettek feltün-
tetve és/vagy egy adóbevallásban szerepelnek?

(1) A tagállamok forgalmi adókra vonatkozó jogszabályainak összehan-
golásáról szóló, 1967. április 11-i 67/227/EGK első tanácsi irányelv
(HL L 71., 1967.4.14., 1301. o.; magyar nyelvű különkiadás
9. fejezet, 1 kötet 3. o.).

(2) A tagállamok forgalmi adóra vonatkozó jogszabályainak összehango-
lásáról – közös hozzáadottértékadó-rendszer: egységes adóalap-
megállapításáról szóló, 1977. május 17-i 77/388/EGK tanácsi
irányelv (HL L 145., 1977.6.13., 1. o.; magyar nyelvű különkiadás 9.
fejezet, 1 kötet 23. o.).
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